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Kat  é&eNBwv 6 ‘Incolg amd 1ol  iepod, émopeveto, kat  TpoofABov
Ve ¢ikarak - isa -den - tapinaktan gidiyordu ve yaklastilar
G2532  G1831 G3588  G2424 G0575 G3588  G2411 G4198 G2532  G4334

ot pabntat  aovtod, €mmdeial alt® Ttag oikodopdg Ttol  iepod.

- ogrencileri  O'nun gostermek-icin - O'na - binalarini - tapinagin

G3588  G3101 G0846 G1925 G0846  G3588  G3619 G3588  G2411

Isa mabetten cikmis gidiyordu. Yolda giderken sakirtleri yanina geldiler; dikkatini mabedin muhtesem binalarina
cekmek istediler.

o} 6¢ ATIOKPLOELC gimev  avtoig, OU BAETeTe talta mavta?
- ise cevap-vererek dedi onlara -mi gériyorsunuz  bunlarin  hepsini
G3588 G1161  GO611 G3004  G0846 G3756  G0991 G3778 G3956
apnv AEyw Oy, o0 Ty adebh 08¢ ABog émi ABov, 0¢
gercekten diyorum size degil kesinlikle birakilacak burada tas Uzerine tasin hangi
G0281 G3004 G4771  G3756  G3361 G0863 G5602 G3037  G1909 G3037  G3739

ol KataAuBnoetat.
degil yikilacak
G3756  G2647

Isa onlara sdyle cevap verdi: “Biitiin bunlari gérilyorsunuz degil mi? Emin olun, burada tas Ustiinde tas
kalmayacak, hepsi yikilacak!”

KaBnpeévou &¢ adtod  émi to0 dpoug TGOV EAALQV, mpocfABov  alTt®
otururken ise O'nun  Uzerinde - daginin - Zeytinlerin  yaklastilar O'na
G2521 G1161  G0846 G1909 G3588  G3735 G3588  G1636 G4334 G0846
ot pabntat  kat i6lav, Aeyovteg, Eime Aply, mote tadta Eotal?  Kkal
- ogrenciler -e-gore ozel diyerek soyle bize ne-zaman bunlar olacak ve
G3588  G3101 G2596 G2398  G3004 G3004 G1473  G4219 G3778  G1510 G2532
Tl 10 onuelov Tfg ofjg Tapouociag, kal  ouvtehelag told  ai®vog?
ne - isareti - senin gelisinin ve sonu - ¢agin
G5101 G3588  G4592 G3588 G4674  G3952 G2532  G4930 G3588  GO165

isa Zeytin Dagina cikti. Sakirtleri tek baslarina Ona geldiler, “Bize sdyle, bunlar ne zaman olacak? Gelisinin ve bu
¢agin sonunun alameti ne olacak?” diye sordular.

Kat  amokplBelg, O Inoolc eimev  altolg, BAémete, A TG Opdg
ve cevap-vererek - isa dedi onlara bakin -me  biri sizi
G2532  GO611 G3588  G2424 G3004  G0846 G0991 G3361 G5100 G4771
TAavron.

saptirmasin

G4105

Isa soyle dedi: “Dikkat edin, kimse sizi saptirmasin.
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5  TmoMwol yap é\evoovtal €l ™ ovopati pou,  Aéyovteg, Eyw  glp

¢oklari  cunki gelecekler Uzerinde - adimin benim diyerek ben yim
G4183 G1063  G2064 G1909 G3588  G3686 G1473  G3004 G1473  G1510
o} Xplotdg kal  TOAOUG  TIAQVAOOUGCLV.

- Mesih ve coklarini  saptiracaklar

G3588  G5547 G2532  G4183 G4105

Bircoklari ortaya cikip benim adimi kullanacak. ‘Ben Mesihim diyecekler. Birgok kisiyi saptiracaklar.

6 MENNosTe  6& AKOUEWV  TIOAEPOUG, Kal — AkoQg TIOAEPWV.  OpaTE  MN
duyacaksiniz  ise isitmek savaslar ve haberlerini savaslarin  goérin -me
G3195 G1161  G0191 G4171 G2532  G0189 G4171 G3708  G3361

Bpoclobe; &€l yap yevéoBal, AM'  olmw ¢otlv 1O TENOG,.
korkutulmasin  gerekiyor c¢inki olmak fakat henuz-degil dir - son
G2360 G1163 G1063  G1096 G0235  G3768 G1510  G3588  G5056

Savas gurdultuleri, savas haberleri duyacaksiniz. Sakin korkmayin! Bunlarin olmasi lazimdir. Fakat bu, henlz ¢agin
sonu degildir.

7 gyepOnoetat  yap €Bvog  érl €6vog, kal  Paolela el Baowelav; kal
kalkacak ¢unkd  ulus -e-karsi ulusa ve krallik -e-karsi  kralhga ve
G1453 G1063  G1484  G1909 G1484 G2532  G0932 G1909 G0932 G2532
goovtat Alpot  kat  ogwopot Katd TOTIOUG,.
olacak kithiklar  ve depremler -e-gére yerler
G1510 G3042 G2532  G4578 G2596 G5117

Millet millete, devlet devlete savas acacak. Yer yer kitliklar ve depremler olacak.

8  mavta &¢& tadta apyn wdivwv.
batun  ise bunlar baslangici  sancilarin
G3956 Gl161 G3778  GO746 G5604

BUtun bunlar, dogum yapmak tzere olan kadinin ilk sancilari gibi, buyuk sikintilarin baslangicidir.

9  tote mapadwoouow  UPdg  €lg OAIYv, kal  amoktevolowv  UPAG  Kal
o-zaman teslim-edecekler sizi -e sikintiya ve oldurecekler sizi ve
G5119 G3860 G4771  G1519  G2347 G2532  GO615 G4771  G2532
€0e00¢e pLooUpEVOL 0Tto mavtiwv  tv  €Bviy,  Sua TO dvopud
olacaksiniz  nefret-edilenler -tarafindan butin - uluslarin  yGzinden - adimin
G1510 G3404 G5259 G3956 G3588  G1484 G1223 G3588  G3686
Hou.
benim
G1473

“O zaman size eziyet edecekler, hatta dldurecekler. Benim sakirtlerim oldugunuz icin batun halklar sizden nefret

edecek.

10 kat  toéte okavéaAloBrjoovtat ToAAoL, kal  &AAAAoug Tapadwooucly,  Kal
ve o-zaman sendeyecekler coklar ve birbirlerini  teslim-edecekler ve
G2532  G5119 G4624 G4183 G2532  G0240 G3860 G2532
MLoAooUGCLY AAAAAOUG;
nefret-edecekler birbirlerinden
G3404 G0240

O zaman bir¢oklari imandan dénecek; birbirlerini ele verecek ve birbirlerinden nefret edecekler.
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11 kal  moMol Yevdompodital gyepOnoovtal, kal  TAavoouowy  TIOANOUG;
ve cok sahte-peygamberler  kalkacak ve saptiracaklar coklarini
G2532  G4183 G5578 G1453 G2532  G4105 G4183
Pek ¢ok sahte peygamber ortaya ¢ikacak, bircok insani saptiracaklar.

12 kalt  &ua 10 TANBuvBfvat TthHv  dvopiay, Yuynoetal A ayamn  tv
ve yuzinden - ¢ogalmasi - yasasizligin soguyacak - sevgisi -
G2532  G1223 G3588  G4129 G3588  G0458 G5594 G3588  G0026 G3588
TIOMNQV;
coklarinin
G4183
Kotulukler cogalacak, bu ytuzden bircok insanin sevgisi soguyacak.

13 0o 6¢ OTopelvag  €ig Té\o¢, oUTo¢ OwbRnoETaL
- ise dayanan -e sona bu kurtulacak
G3588 G1161  G5278 G1519  G5056 G3778  G4982
Fakat sona kadar dayanan kurtulacaktir.

14 kal  knpuyBnoetar Ttolto TO evayyéAlov  THG  Paotheiag  év OAn iy
ve duyurulacak bu - mujdesi - egemenligin  -de batun -
G2532  G2784 G3778  G3588  G2098 G3588  G0932 G1722  G3650  G3588
olkoUpEévn, &g HaptUplov T@owv  Ttolg  €Bveowy; kal  toTe el TO
dinyada -icin  sahitlik batin - uluslara  ve o-zaman gelecek -
G3625 G1519  G3142 G3956  G3588  G1484 G2532  G5119 G2240 G3588
TéENOG.
son
G5056

Semavi Hukimranhgin muajdesi btutiin diinyada duyurulacaktir. Bu mujde buttn halklara bir sahitlik olacak ve

bundan sonra son gelecektir.

15 "Otav olv iénte 0 B&eAuypa

ne-zaman Oyleyse gérirseniz - igrencligini
G3752 G3767 G3708 G3588  G0946

S Aavihh  tod  mpodntou,  £0TdG

araciliglyla  Daniel - peygamberin  dururken

G1223 G1158 G3588  G4396 G2476

VOE(Ttw,

anlasin

G3539

G  épnuwoswg TO pnbev

- yikimin - sdylenen

G3588  G2050 G3588  G2046

&v onw aylw- o6 AvVayLWwWoKwv
-de yerde  kutsal - okuyan

G1722 G5117  GO040 G3588  G0314

“Daniel Peygamber, ‘yikici igreng seyden s6z etmisti. Bu seyi mabedin mukaddes yerinde goérdtiguniz zaman -

okuyan anlasin-

16 1otE ol v ] ‘Toubalq, devyetwoav  €ig @ opn;
o-zaman - -de - Yahudiye'de kagsinlar -e - daglara
G5119 G3588 G1722 G3588  G2449 G5343 G1519 G3588 G3735

Yahudiyede olanlar daglara kagsin.
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17 6 et to0 Swparog, i KataBdtw apat @ €K g  oikiag

- Uzerinde - damin -me insin almak-i¢in - -den - evinden
G3588  G1909 G3588  G1430 G3361  G2597 G0142 G3588 G1537 G3588 G3614
avtod;
onun
G0846

Damda olan, evdeki esyalarini almak icin bile asagr inmesin;

18 kat 0O &v ™ ayp®, MA grotpedtw  OTiow  Apat O {pdtiov
ve - -de - tarlada -me  dénsdn geriye  almak-icin - giysisini
G2532 G3588 G1722 G3588  GOO68 G3361 G1994 G3694 G0142 G3588  G2440
avtod.
onun
G846

tarlada ¢alisan, abasini almak i¢in eve dénmesin.

19  oval 6&¢ o ((Y\Y) yaotpl g¢yovoalg, kat talg Bnhaloloaig, &v
vay ise - -de karinlarinda tasiyanlara ve - emzirenlere -de
G3759 G1161 G3588 G1722 G1064 G2192 G2532 G3588  G2337 G1722

ékelvalg Talg AUEpALG.
o} - gunlerde
G1565 G3588  G2250

O gun hamile olan ya da ¢ocuk emziren kadinlarin vay haline!

20 TpooeuyxecBe  6¢ tva  pRf yevntatr A duyn OV yelpvog,  pndE

dua-edin ise ki -me olmasin - kacisiniz  sizin kisin ne-de
G4336 G1161 G2443 G3361 G1096 G3588  G5437 G4771  G5494 G3366
ocaBBatw.

sabatta

G4521

Dua edin, kacisiniz kisa ya da Sabat GUnune rastlamasin.

21 Eotar yap TotE BAIPLg, peydAn ola o0 yéyovev am’  apxfg
olacak ¢unkii o-zaman sikinti bayuk hangi-gibi degil olmustu -den baslangicindan
G1510  G1063  G5119 G2347 G3173 G3634 G3756  G1096 GO575  GO0746
KOoOHOU  £wg tod viv, o008 o0 HA yevntat.
dinyanin -e-kadar - simdi  ne-de degil kesinlikle olacak
G2889 G2193 G3588 G3568 G3761  G3756  G3361 G1096

O gunler cok sikintili olacak. Boylesi diinyanin baslangicindan beri gérilmemis ve bir daha asla gértlmeyecektir.

22 kat €l Ty| é¢kohoBwbnoav al nuépar  €kelval, ouk  av €owen ndoa
ve eger -me  kisaltilsaydi - glnler o degil - kurtulurdu  hig
G2532 G1487 G3361  G2856 G3588  G2250 G1565 G3756 G0302  G4982 G3956
oapg, 6¢ TOUG €KAEKTOUG,  KOAoPwBAocovtal at NUEPaL  EKEvaL.
beden ylzinden ise - secilmisFlerin  kisaltilacak - ginler o
G4561 G1223 G1161 G3588 G1588 G2856 G3588  G2250 G1565

Dahasi, eger Allah o gunleri kisaltmasaydi hi¢ kimse sag kalamazdi. Fakat Allah o gunleri, sectigi kisilerin hatirina
kisaltmistir.
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https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2856.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1588.htm
https://biblehub.com/greek/2856.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
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o-zaman eger  biri size  soylerse iste burada - Mesih veya burada -me
G5119 G1437 G5100 G4771  G3004 G3708  G5602 G3588  G5547 G2228  G5602 G3361
TILOTEVONTE.

inanin

G4100

“0 glnlerde biri size, ‘iste Mesih burada, ya da, ‘Iste surada derse, inanmayin.

24 gyepBrnoovtat  yap Pevdoyxplotol  kat  Yevdompodiitay, kat  dwoouow  onuela
kalkacak ¢unkd  sahte-mesihler ve sahte-peygamberler ve verecekler isaretler
G1453 G1063  G5580 G2532  G5578 G2532  G1325 G4592
pHeydAa, kal  Tépata, wote mAavijoal &l duvatdy, Kkal  ToUG €KAEKTOUG.
bayuk ve harikalar  oyle-ki saptirmak eger mumkinse bile - secilmisFleri
G3173 G2532  G5059 G5620 G4105 G1487  G1415 G2532 G3588  G1588

Cunku sahte mesihler, sahte peygamberler tureyecek. Bunlar insanlari saptirmak icin buytk mucizeler ve
alametler yapacaklar. Ellerinden gelse Allahin sectigi kullari da saptiracaklar.

25  {6ovu, Tmpoeipnka Opv.
iste onceden-soyledim  size
G3708  G4302 G4771

Iste, sizi 6nceden uyariyorum.

26 ¢av  olv glnwotv Oply, ’Iéou, év ™ EpNUw  €otly, A €EENONTE.
eger Oyleyse sdylerlerse size iste -de - ¢olde dir -me  ¢ikin
G1437  G3767 G3004 G4771  G3708  G1722 G3588  G2048 G1510  G3361 G1831

‘160U, ¢€v tolg tapeiolg, HA Totelonte.
iste -de - ic-odalarda -me  inanin

G3708 G1722  G3588  G5009 G3361 G4100

Size, ‘Bakin! Mesih kirda derlerse, gitmeyin. ‘Bakin! Gizli yerde saklaniyor! derlerse inanmayin.

27  Qomep  yap n aotpari €&épyxetat  Amd  AvatoAdv, kat  daivetar Ewg
nasil cinkt - simsek cikar -den dogudan ve gérunur  -e-kadar
G5618 G1063  G3588  GO0796 G1831 GO575  G0395 G2532 G5316 G2193
Suopdyv, oltwg E&otat 1§ mapoucia Ttol  YioD to0  davBpwtou.
batiya boyle olacak - gelisi - Oglunun - insanoglu'nun
G1424 G3779 G1510  G3588  G3952 G3588  G5207 G3588  GO444

Cunki doguda cakip batiyr aydinlatan simsek nasilsa, Insanoglunun gelisi de éyle olacaktir.

28 8mou  &av R TO TtOpa, €kel  ouvayBrnoovtat ol aetol.
nerede -ise  olursa - les orada toplanacak - akbabalar
G3699 G1437 GI1510  G3588  G4430 G1563  G4863 G3588  G0105

Les neredeyse, akbabalar oraya Ususecek.
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https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/395.htm
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https://biblehub.com/greek/5316.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
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E0Bewg &¢ pHeTd TtHv BN OV  Auepldv  ékelvwv, 6 fALog
hemen ise sonra - sikintisinin =~ - gunlerinin o - glnes
G2112 G1161 G3326  G3588  G2347 63588  G2250 G1565 G3588  G2246
okotwobnoestal, kat A oe\fjvn  ou dwoel 1O béyyog autiig, kal ol
kararacak ve - ay degil verecek - 1S1gini onun ve -
G4654 G2532 G3588  (G4582 G3756  G1325 G3588  G5338 G0846 G2532  G3588
aotépeg Tmecolvtat amd  tod  oUpavold, kat  ai duvdpelg TtV olpav@v
yildizlar ~ disecek -den - goOkten ve - gugleri - goklerin
G0792 64098 GO575 G3588  G3772 G2532 G3588  G1411 63588  G3772
oaAeuBricovtal.

sarsilacak

G4531

“O gunlerdeki sikintinin hemen ardindan, GuUnes kararacak, ay 1sik vermez olacak, Yildizlar gékten dusecek,

semavi cisimler sarsilacak.

Kat  Tote davnoetar  TO onuelov 1ol  Yiod o0 AvBpwTtou év

ve o-zaman goérunecek - isareti - Oglu'nun - insanoglu'nun -de
G2532  G5119 G5316 G3588  G4592 G3588  G5207 G3588  G0444 G1722
<T@>  ovpav®, kal  TOTE kopovtat mdoat at duhal  THg  VYAG, Kat
- gokte ve o-zaman doévinecek butin - boylari yerylizdnin ve
G3588  G3772 G2532  G5119 G2875 G3956 G3588  G5443 G3588  G1093 G2532
Ogovtat  tOV  Yiov tod avBpwrou, EpYOpEVOV  ETTL TtV  vepeAiv tol
gorecekler Oglunu - insanoglu'nun gelen Uzerinde - bulutlarinin -
G3708 G3588  G5207 G3588  G0444 G2064 G1909 G3588  G3507 G3588
ovpavod petd Suvdapewg kKat  &6&nG  TIONARG.

gogun ile gug ve yuelik  bayuk

G3772 G3326  G1411 G2532  G1391 G4183

"0 zaman Insanoglunun aldmeti gékte gériilecek. Yeryliziindeki biitiin halklar aglayip déviinecek. insanoglunun
kudretle ve buyuk ihtisamla bulutlar tzerinde geldigini gorecekler.

Kal  amooteAel toug Ayyéhoug  autol  pETA  OAATILYYOC  HEYAANG,  Kail

ve gonderecek - meleklerini  O'nun ile boru bayuk ve

G2532  G0649 G3588  G0032 G0846 G3326  G4536 G3173 G2532
ETILOLVAEOUOLY  TOUC  €KAEKTOUCG avtod, €k TOV  TEOOAPWV  AVEHWY, ar’
toplayacaklar - secilmisFlerini  O'nun -den - dort rizgarlardan -den
G1996 G3588  G1588 G0846 G1537 G3588  G5064 G0417 GO575
akpwv oupav@y, Ewg <T@V Akpwv  alTt@v.

uclarindan  goklerin -e-kadar - uclarina onlarin

G0206 G3772 G2193 G3588  G0206 G0846

Insanoglu, giicli bir borazan sesiyle meleklerini génderecek. Melekler, Onun sectiklerini gégiin bir ucundan

digerine kadar, dinyanin dort bir yanindan toplayacaklar.
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https://biblehub.com/greek/575.htm
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32 Amd &g ¢  OUKfg, paBete thv  TapaBoAnv:  dtav Hén o
-den ise - incir-agacindan  6grenin - benzetmeyi ne-zaman artik -

GO0575 G1161 G3588  G4808 G3129 G3588  G3850 G3752 G2235  G3588
KAGS0oC¢ auTfi¢ vyévntalr AamaAdg, kal  td dUNa ¢kdUn, Vywwokete  OtL  &yylg
dah onun olursa yumusak ve - yapraklar ¢ikinca  biliyorsunuz ki yakin
G2798 G0846 G1096 G0527 G2532 G3588  G5444 G1631 G1097 G3754  G1451
10 B€poc.

- yaz

G3588  G2330

“Incir agacindan ders alin. Dallari yesillenip yapraklaninca yaz mevsiminin yaklastigini anlarsiniz.

33 oltwg «kal  Opelg, otav énte mdvta Ttalta, ywwokete OTL  €yyog
boyle de siz ne-zaman goérUrseniz  batin  bunlari  bilin ki yakin
G3779 G2532  G4771 G3752 G3708 G3956 G3778 G1097 G3754  G1451
gotwy, €l Bupalc.
dir Uzerinde kapilarin
G1510  G1909 G2374
Ayni sekilde, butun bu olaylari gérdaguniz zaman, bilin ki Semavi Hukimranlik yaklasti, kapidadir.

34 4uphv Aéyw Oply, o6ttt ov KA TapeNdn  n yeved aldtn, Ewg
gercekten diyorum size ki degil kesinlikle gegecek - kusak bu -e-kadar
G0281 G3004 G4771  G3754 G3756  G3361 G3928 G3588 G1074  G3778  G2193
av mavta tadta yevntat
- biatin  bunlar olmasina
G0302  G3956 G3778 G1096
Emin olun, buttn bu seyler olmadan bu nesil yok olmayacak.

35 06 o0pavdg kat  f s napelevoetal, ol &¢ Aoyol pou ol
- gok ve - yerylizi  gegecek - ise sozlerim benim  degil
G3588  G3772 G2532 G3588 G1093 G3928 G3588 G1161  G3056 G1473  G3756
HA TIapENOWOLV.
kesinlikle gececek
G3361 G3928
Yer ve g6k ortadan kalkacak, fakat benim sdzlerim asla ortadan kalkmayacaktir.

36 Mept 6¢ g ApEpag ékelvng kat  @pag, oUdelg oidev, o0&¢ ol
hakkinda ise - ginin o ve saatin  hic-kimse bilmiyor ne-de -
G4012 G1161 G3588  G2250 G1565 G2532  G5610 G3762 G1492 G3761  G3588
dyyehol TtV  oUpav@v, o0& 6 Yidg, el Vg ) Mathp povog.
melekleri - goklerin ne-de - Ogul -den-baska - - Baba yalniz
G0032 G3588  G3772 G3761  G3588 G5207  G1487 G3361 G3588  G3962 G3441
“Fakat o guinu ve saati kimse bilmez; cennetteki melekler ve semavi Ogul bile bilmez. Yalnizca semavi Baba bilir.

37  Qomep yap al nuepat  tob  NE, oltwg é&otat A mapoucia tod
nasil cinkt - gunleri - Nuh'un bdyle olacak - gelisi -

G5618 G1063  G3588  G2250 G3588  G3575 G3779 G1510  G3588  G3952 G3588
YioD tod avBpwrou.

Oglu'nun - insanoglu'nun

G5207 G3588  G0444

Nuh Nebinin zamaninda nasil olduysa insanoglunun gelisinde de &yle olacak.
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38 wg  vyap Aoav  &v Talg npépalrg  ékeivalg, tailg Tpo to0  KatakAuopod,
nasil ¢unkd idiler -de - glnlerde o - onceki - tufanin
G5613 G1063  GI510  G1722 G3588  G2250 G1565 G3588 G4253  G3588 (2627
TpWwyovteg kKal  Tiivovteg, yapolvteg kal — yapidovteg,  dypt Ag NUEPAG
yiyerek ve icerek evlenerek ve evlendirilerek -e-kadar hangi glne
G5176 G2532  G4095 G1060 G2532  G1061 60891 G3739  G2250
eloff\@ev  N@e &g TV KLBWTOV.
girdi Nuh -e - gemiye
G1525 G3575 GI1519 (3588  G2787

Tufandan 6nceki glinlerde insanlar yiyor, iciyor, evleniyorlardi. Nuhun gemiye bindigi gline kadar bu boylece

surdd.

39 kal o0k  Eywwoav, Ewg AAGev & KATAKAUOUOG  Kal — Apev  dmavtag;
ve degil biliyorlardi -e-kadar geldi - tufan ve aldi hepsini
G2532 G3756 G1097 G2193 G2064  G3588  G2627 G2532 GO142  GO537
oltwg é&otar kat A mapoucia Ttod  Yiod o0 avBpwrou.
boyle olacak de - gelisi Oglu'nun - insanoglu'nun
G3779 G1510  G2532 G3588 G3952 G3588  G5207 G3588  G0444

Tufan gelip hepsini silip siiplirene kadar her seyden habersizdiler. insanoglunun gelisi de béyle olacak.

\

40 tote goovtall 800  év ™™ avp®; g mapahapBfdvetal,  Kal  Eg
o-zaman olacak iki -de - tarlada  biri ahnir ve biri
G5119 G1510 G1417 G1722 G3588  GOO068 G1520  G3880 G2532  G1520
adletat.
birakilir
G0863

O gun tarlada calisan iki kisiden biri alinacak, biri birakilacak.

41 8vo  d&M\Boucal €v ™ MUAW; pla  mapahapfdveta, kat  pla  adietad.
iki ogutenler -de - degirmende  biri ahnir ve biri birakilir
G1417  G0229 G1722  G3588  G3458 G1520  G3880 G2532 G1520  GO863
Degirmende bugday 6guten iki kadindan biri alinacak, biri birakilacak.

42 ypnyopeite oy, ot ouk  oildate mola  AuEpa O KUpLog  UpQV
uyanik-olun  Oyleyse cunki degil biliyorsunuz hangi ginde - efendi  sizin
G1127 G3767 G3754  G3756 G1492 G4169  G2250 G3588  G2962 G4771
Epxetal
geliyor
G2064
“Bu yuzden uyanik kalin. Ciinkl Efendinizin ne glin gelecegini bilemezsiniz.

43 ¢gkelvo  6¢ ywwokete, Ot gl fdeL o olkobeomotng, Tola  dUAaKD
bunu ise bilin ki eger  Dbilseydi - ev-sahibi hangi ndbette
G1565 Gl161  G1097 G3754 G1487 G1492 G3588  G3617 G4169  G5438
o} KAETTTNG  Epxetal, &ypnyopnoev  av, kat o0k dav elaoev SlopuyBijval
- hirsiz geliyor uyanik-olurdu - ve degil - izin-verirdi  delinmek
G3588  G2812 G2064 G1127 G0302 G2532 G3756 G0302  G1439 G1358
thv  oikiav autod.

- evinin ~ onun
G3588 G3614 G0846
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Sunu iyi bilin: Ev sahibi hirsizin gelecegi saati bilse uyumaz, evinin soyulmasina izin vermez.

44 & tolto «kai, Upelg yiveoBe Etowpol, OTL n ol Sokelte wpq,
bunun-i¢in - de siz olun hazir ¢inkt  hangi degil sandiginiz saatte
G1223 G3778  G2532 G4771  G1096 G2092 G3754  G3739  G3756 G1380 G5610
o Yiog Ttol  avBpwrou gpyxetat.

- oglu - insanoglu'nun  geliyor
G3588 G5207 G3588  G0444 G2064

Bu sebeple siz de her an hazir olun, zira Insanoglu hic ummadiginiz bir anda gelecektir.

45 Tig apa ¢otlv O mwotog  Solhog, kat  ¢povipog,  Ov Kateotnosv O
kim Oyleyse dir - guvenilir  kole ve akilli hangi atadi -
G5101  G0686 G1510  G3588 G4103 G1401 G2532  G5429 G3739  G2525 G3588
KUplog E€mi g  oiketelag avtod, tod  Solval avtoilg thv  TpOodhv
efendi  Uzerine - hizmetkarlarinin  onun - vermek-icin onlara - yiyecegi
G2962 G1909 G3588  G3610 G0846 G3588  G1325 G0846 G3588  G5160
&v Kalp®?

-de zamaninda
G1722  G2540

“Sadik ve akilli bir kéle dusinin. Efendisi onu diger kolelerin basina getirir ve onlara zamaninda yiyecek vermekle
vazifelendirir.

46 pakaplog 6 6o00Nog  €kelvog, OV ENwv, O KUplog autod eUuphoEL
mutlu - kole o} hangi gelince - efendisi onun bulacak
G3107 G3588  G1401 G1565 G3739  G2064 G3588  G2962 G0846 G2147

oUtw¢ Tolodvta.
boyle yaparken
G3779 G4160

Efendisi eve dondugunde is basinda bulacagdi o kéleye ne mutlu!

47 aphv Aéyw Oply, o6t  €ml ndowv tolg Umdpyoucw autod KaAtaoTtroel
gercekten diyorum size ki Uzerine bdtin - varliklarinin onun atayacak
G0281 G3004 G4771  G3754  G1909 G3956  G3588  G5225 G0846 G2525
aotov.
onu
G0846

Emin olun, efendisi onu butan mallarinin basina koyacak.

48  eav &g, elnn o} KakOG S&oUNog  ékelvog  év ™ kapdia autod,
eger ise soylerse - kotu kole o} -de - yureginde onun
G1437 G1161 G3004 G3588  G2556 G1401 G1565 G1722 G3588  G2588 G0846
XpovileL pou 0 KUpLOG,
gecikiyor benim - efendim
G5549 G1473  G3588  G2962

“Diger taraftan kotu niyetli bir kdle distntn. Bu koéle icinden, ‘Efendimin gelisine ¢ok var der.
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49  kal  @&p&ntatr tumrtewy  TOUG  ouVSoUAOUG avtol, ¢€o6in 6¢ Kat  Ttivn
ve baslarsa ddvmeye - kole-arkadaslarini  onun yerse ise ve icerse
G2532  GO756 G5180 G3588  G4889 G0846 G2068  G1161 G2532  G4095

METOG TV peBudvtwy,
ile - sarhoslarla
G3326 G3588 G3184

Diger koleleri dévmeye ve sarhoslarla yiyip icmeye koyulur.

50  fEeL o} KUplog ToD  SoUNou ékeivou év nuEPa 1 ou TIPO0SOK{,
gelecek - efendisi - kélenin o -de gunde hangi degil bekliyor
G2240 G3588  G2962 G3588  G1401 G1565 G1722  G2250 G3739  G3756  G4328

Kal  év Gpa A o0  VWWOKEL
ve -de saatte hangi degil biliyor

G2532  G1722  G5610 G3739 G3756  G1097

Efendisi ummadigi bir anda gelecek;

51 kat  &uyotopnost altov, kat  To pépo¢ autol petd TV - Umokplt@v - BRoey
ve ikiye-bdlecek  onu ve - payini  onun ile - ikiyzlulerle  koyacak
G2532  G1371 G0846 G2532 G3588  G3313 G0846 G3326 G3588 G5273 G5087
ékel  Eotar O KAQUOUOG kal o6 Bpuypog OV  68ovtwv.
orada olacak - aglama ve - gicrdatmasi - dislerin
G1563  GI510  G3588  G2805 G2532 G3588  G1030 G3588  G3599

onu siddetle cezalandiracak ve ikiytzlllerin yanina atacaktir. Orada feryat ve figan olacaktir!”
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